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Иіаліи; но все же, чуждые по расѣ, но языку, по законам* п 
обычаям*, „варвары" не были желанными господами для тѣхъ 
мѣстъ, которым* они угрожали. Григорій I I I въ 732 году заявил* 
торжественно отдѣлсніе йталіи огь Византін въ церковном* отно-
шеніи; через* нѣсколько времени им* же было заявлено и об г. 
отдѣленіи политическом*. Нужно было поискать какъ можно скорѣе 
новаго покровителя и защитника Рима отъ напиравших* съ сѣвера 
лангобардовъ и, слѣдуя по стопам* своего предшественника, Гри-
горій I I I обратился къ Карлу Ыартелу. По и онъ ничего этимъ не 
достиг*; вскорѣ папа умер*. Его преемник* Захарій успѣлъ на 
время заключить союз* съ Ліутпрапдомъ, хотя, конечно, никакого 
прочнаго значенія эта мимолетная сдѣлка имѣть не могла. Окон­
чательно покорив* и подчинив* своей центральной власти отличав­
шихся сепаратистским* духом* лантобардскихъ герцогов*, король 
уже задумал* вновь отпять у экзарха Равенну, какъ вдруг* неожи­
данно скончался. С* новым* королем* Рачисомъ папѣ было легче 
вести дѣла; Рачисъ отличался мечтательным* настроеніемъ и, по-
видимому, большой впечатлительностью: опъ сначала, узнавши, что 
папа заключил* съ Вязантіею тайный противъ него союз*, под­
ступил* къ Псруджіи, ключу Рима, и готовился уже взять ее, 
когда внезапно отмѣнилъ свое рѣшеніе подъ вліяніемъ пріема папы 
Захарія, аналогичнаго тому, который былъ пущен* в* ход* въ 
эпоху Ліутпранда папою Григоріемъ I I . Захарій явился въ ла­
герь Рачиса и убѣдилъ ого снять осаду. Мало того, папа такъ 
повліялъ па умъ короля, что Рачисъ отрекся огь престола и 
вмѣстѣ со всею семьею постригся в* монахи. Послѣ этой удачи 
папа и вся римская Италія могла на время успокоиться. 

Въ 751 году случилось событіе, составляющее эру въ исторіи 
римской церкви: от* франков*, къ которым* папы обращались 
пока нѣсколько pas* п совершенно тщетно съ мольбами о помощи, 
явилось посольство къ Захарію. Дпяипъ посредствомъ этого по­
сольства желал* получить отъ римскаго престола санкцію своей 
будущей узурпаціи: он* спрашивал* папу, кому по праву должна 
принадлежать корона франкская—тому, кто царствует* (т.-е. Ме-
ровипгамъ) или тому, кто на самом* дѣлѣ правит* (т.-е. майор-


